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ELÖriSBTÉSI AB:
Egész évre 6 frt. 
iiíI4vt6 ^ v

•yedévre 1 frt 50 krNegye
Bérmentetlen leve3fkr 

csak ismert kezektől fo
gadtatnak el.

Zemplén
i

résiratok nem adatnak 
vissza.

Egyes szám ára 20 kr.
i Bvilttérten minden gar- 

m'ondsor díjjá 20 kr.

Társadalmi és szépirodalmi közlöny
(Megjelenik, minden vasárnapon.)

H1BIET3SI DÍJ :
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes szó után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt, diszbetük s kör
zettel ellátott hirdetmé
nyekért térmérték szerint, 
minden □ centimeter 
után 3 kr. számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetései a „Zemplén11
nyomdájába küldendők.

Az életpályákról.
ni.

x „azdák helyzetével a „Gazda-kör" s 
a földmivelésügyi m. kir. minisztérium komo- 
, an foglalkozik s ha sikerül a gazda-kozon- 
éanek a földmives iskolák iránt eddig tanú

sított közönyös magaviseletét megváltoz
tatni a meleg rokonszenvet, az általános 
érdeklődést lehetséges lesz felkelteni, a 
földmíves osztály értelmes és szakszerű ki
képzése csak rövid idő kérdése lehet. Maga
sabb gazdasági tanintézetek, mint a kolozs- 
monostori, keszthelyi, debreczem és kassai, 
valamint a magyar-óvári akadémia, e o 
számmal vannak s szép eredmenynyel mű
ködnek, a minek egyik főoka bizonyara az, 
hogy ezek az iskolák tetemes allami dotá
cióban részesülnek. Földmivelesi iskolák, 
vinczellér képezdék különböző mimsteriumok 
által igazgatva szintén előfordulnak.

Az iparos és kereskedő osztály szak
szerű kiképzése leginkább el van hanyagolva. 
Érzi is a társadalom eléggé annak rósz kö
vetkezéseit, mert nincs értelmes iparos es 
kereskedő közönsége. S az a sajátságos 
hogy ez az ügy, főleg a kormány körökben 
nem igen talál lelkes barátokra. A kormány 
a társadalomtól váré tekintetben minden 
mozgalmat, tevékenységet, pedig a tapas - 
talás bizonyltja, hogy nálunk a tarsala‘°™ 
sokkal fejletlenebb, hogy sem ily gyökeres
átalakítást tőle várni lehetne.

A ki értelmes iparos es kereskedő aka
lenni, annak nem hogy kézügybe esnenek a 
megfelelő szak-iskolák, hanem keresve
alig talál olyat. , M -vNálunk a magasabb szakpalyak kötik
le a figyelmet s foglalják le a pénzt. A hat-

madik egyetem felállításával komolyan fog
lalkoznak, az ipari s kereskedelmi közép tan
folyamok felállítása, országos rendezési tör
vényhozási utón még mindig késik.

Ezek a szakmák semmiképen sem tud
ják magukra vonni a közgyeimet.

A középiskolai törvényjavaslat feletti 
általános vita a képviselőházban tizenegy 
napig tartott. Hatvanöt szónok beszélt ha
zánk nevelés-oktatás ügyéről s tudtommal 
egyetlen-egy szónok említette fel, hogy az 
i{Taros és kereskedői osztály számára közép
iskoláink nem lévén, ezen osztály gyermekei 
a mostani általános középoktatási rendszer 
mellett kénytelenek középiskolába menni, a 
hol elvesztik az ipar és kereskedelem iránti 
érzéket, kineveltetnek atyjok társadalmi osz
tályából s szaporítják a bizonytalan állású 
proletariusok számát. Még aztán a közokta
tási bizottság előadója hivatkozott arra az 
egy pár ipari s kereskedelmi középiskolára, 
mondván, hogy törvényileg egyik sincs ren
dezve, hanem az ö hite szerint nem sokara 
reá fog térni a törvényhozás, hogy mindezek 
tekintetében törvényhozási utón intézkedjék.

A képviselöház közoktatási bizottsága 
és az ország minden részéből összehívott 
hírneves tudósok között közös enquette tar
tatott a felállitni szándékolt harmadik egye
tem ügyében. Itt is egyedül Kautz Gyula 
nyilatkozott oda, hogy ezen egyetem felál
lításánál sokkal sürgősebb a szükséges gazda
sági és indusztrialis intézmények kifejlesztese.

* A kereskedelemügyi m. kir. ministerium 
meleg érdeklődéssel viseltetik ezen ügy iránt, 
S épen ezért sajnálattal vettük tudomásul, 
hogy budgetjébe ezentúl a keresk. szakokta
tás fejlesztése czéljából semmit sem vesz fel, 
mert hiszen nagy anyagi erővel renddkez-
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vén, nagyot lendíthetne (s közeli érdekében 
is állana, hogy lendítsen) a keresk. szakok
tatás ügyén, annál is inkább, mivel tár ez áj át 
nem terheli olyan sok irányú kiadás, mint a
kultuszminisztériumét.

Azt nem tartom czélravezetö intézke
désnek, hogy ugyanezen minisztérium a tör
vényhatóságokat kereste meg az iránt, hogy 
hol és mennyiben volna szükséges kereske
delmi szakiskolákat felállítani. E tekintetben 
érdemleges nyilatkozattételre csakis a ke
reskedelmi és iparkamarát tartom jogosul
taknak, annál is inkább, mivel ezeknek leg
nagyobb része komolyan foglalkozik ez
ügygyei. _ —

íme a társadalom nagy zajából csak 
néha-néha emelkedik egy-egy hang az ín- 
dusztrialis érdekek mellett. i

A mi az iparos oktatást illeti, az alapjá
ban már elindult, a mennyiben az ismétlő 

j iskoláztatásnak megfelelő esti s vasárnapi 
j tanoncz-oktatás az ország különböző vidé- 
I kein részben megkezdődött, részben most 
! szerveztetik. A mester-inasokról hát nem 

sokára gondoskodva lesz.
A magasabb ipari szakoktatásnak csak 

előkészítő tanfolyama van még eddig elé, 
eltekintve a budapesti közép-ipar és a m. 
kir. iparművészeti s a kassai gépészeti ipar
tanodáktól. Ilyen előkészítő tanfolyam az a 
kevés számú hat s a számosabb négy osztá
lyú polgári iskola. Ezekben az iparos általá
nos képzettséget nyerhet, de hogy aztán hol 
képezheti magát szakemberré, arról nincs 
intézkedés.

Most kezdenek kísérletet tenni arra 
nézve, miként lehetne a polgári iskolákat 
szaktanfolyammal összekötni. De hogy a

A csehországi fürdőkben.
Karlsbadból kirándultunk GiessMbe/fe, mely

nek neve hazánkban maholnap ls^ magyar
mint magáé Karlsbade 8 ^vendéglő, a hol ne 
ásványvízé, mert nincs o y ne&innák S ez
árulnak és alig van hely, a hu az
mind egy ember kizáróelégedvén meg azzal,
.ásványvíz ^^g\^gondosabban és legtisztább 
hogy vizet a lehető mgg Európaban a legel- 
kezelés következteben t évvel ezelőtt
terjedtebb ásványvize t , v:7znek hírnevétfürdőt is építtetett ide, ^rieszsze Amilyen
még ezen az utón is eme je, . , ^özt a leg-
fürdőt! Nálunk hasonló körülmények ^ ^ ds6 
primitívebb berendezesse a ^ ’ pQgy majd
vendégáldozatokat azza Jvendég fog járni,
fognak tenni a fürdőért, , megfordita a
Mattoni mint értelmes üz e fürdőházában és
dolgot s Giesshűbel ásványvizes fürdő
hidegvizgyógyintezeteben o y mjnőnél jobbat
de fényes berendezeset ,s tatamim,
>és szebbet sehol sem at a n lévén, s elra-

Tavaly Tre^tbl^ottó-forrsásnál látott, nem- 
gadtatvan a giesshub fontos ipar áltál,
zefgazdasági szempontból g forgafomba,
mely négy milho üvege j itt közlőit rendeletet 
haza jő/e, a lapok alTT t -donát képező ásvány- adott ki azala^tvanyok ^d^cs5Piek el m|„

dulása GiesshUbelbe üdvös hatású lesz hazánkra

nézveu ilyen czélból nem birom eléggé aján
lani a Karlsbadban mulató magyaroknak, hogy 
ezt a másfél órai sétakocsizast, mely ku omben is 
foen szép vidéken keresztül vezet eme k,s para
ncsomból nemufasz^ö siessek otthon, a
h“ bóe"’ és belőle idővel nagy hasz-

"0t hOhljtaandoUn volna, hogy Mattoni császári

‘viszonyokról felvilá|ositasokkal szolSalmy™sftó«" 
országi kísérlete: a keserüv.zek es az .tr^ebet 
sősfürdő megvétele sikerüljön, s igyekezet , 
a mi í«rd”szSetünk érdekében is kifejt, nemdeg 
•utóaztassék. így tálán kedvet kapna meg több 
hasonló magyarországi vállalatra •Karlsbadban egyk,mvezeteSénnnepe.ynGek,s

szob^átj‘melynek létrehozásán egy bizottság iS/4

Óta Ótzobrot a fürdő déli végén, a Puppféle 
nacry fogadón túl egy kis, e czélra készített, szabad
‘"“Cr^on^áUómeUszcfom^már:

ünnepély sajatssag. ■ > hasonló ünnepélyre,
kef "nek2 húsz "el ezelőtt ugyanitt szemta- 
melynek - Franick itteni nevezetes polgar- 
nuja voltam, , , lövöldéi szobrának le
ég loveszegy e 1 leleplezésnél láttam, hogy
leplezésere. Mind a két eiep Franick-
a német lelkesem nem tifos jumeg ^ ^
ünnnepely utar szük körre kiható

^Jtemém^p^focit ki “ .fefiö kövessenek el min-
özek kezelőinek,^ m ásványvizejt jobban kezeljek ^ volt szó, hogyne ------ ---------------7 * _

egy féf ÍV melléklet van csatolva.

nem csak'egy" nagy német költőt, de minden idők 
eo-yik legnagyobb géniuszát ünnepeltek, a 
már első Napoleon is elismerte, hogy »íme - egy 
embere Délelőtt tizenegy órakor nagy számú 
közönség cry ült össze a szob or körüli térén, melyet 
csak tó ottrak és két bajor zászló díszített. A 
hazak sem voltak oly nagyon feldíszítve, mint 
ahogy Karlszbad tartozott volna Gothenek leg 
följebb azok voltak felkoszoruzva, melyekben o 
egykor lakott. Az ünnepélyt a zenekar egy Beet* 
hoven-nyitanynyal kezdé meg, mintha ez áltál 
akartak volna túlesni a nehézségen, vájjon
az osztrák vagy a német hvmnusznak adjak-e a 
elsőséget. Ezután a 73 eves Laube, Karlsbad d - 
polgára, lépett a födeles szószékre, és a min szinten 
megütköztem, födött fővel, de érthető szép nyel
ven felolvasta az indokot, mélynél fogva Gothe
nek itt az osztrák birodalomban ez első szobrot 
emelik. Beszédje sok érdekes mozzanatot tarta m " 
zott a nagy költő életéből. Elmonda hogyJ785 
óta midőn Gőthe itt eloszor volt, megszakitaso 
kai tizennégyszer időzött itten es pe ig nem rov^ 
cryocry időszakokat, de több hónapot is töltve 
egvfolytaban. Neki úgy látszik, ez kedvencz helye 
volt Számos müvét itt irta meg. .Iphigema -jat 
is itt fejezte be. .Faust* első töredéke itt készült 
el. Itt rendezte iratait, melyeket Olaszország, nagy 
útjában, a hová innen indult el, dolgozott o .

Mint agastyánnak, itt lobbant föl szive még 
egyszer szerelemre Ulrike von Levetzow, akko 
Téves leány iránt, kit nőül is akart vem, s k, 
soha férjhez nem menve, a ma, napon feh 
zsákból álló koszorút küldött nagy imadoja szó -

Eb rrus
"rendkivüh “érdeklődésénél fogva



próba sikerül-e és hogyan, azt a jövő mu
tatja meg.

Ennél kissé jobb helyzetben van a ke
reskedői közönség, mert eltekintve attól, 
hogy a kereskedő tanonczok oktatása álta
lánosan el van hanyagolva egy pár közép 
kereskedelmi iskola igen jó eredménynyel 
működik s megfelelő szakképzést nyújt mind
azoknak, a kik akár mint önálló kereskedők, 
akár mint üzletvezetők óhajtanak állást 
foglalni.

Nem mondhatjuk ugyan, hogy az emi- 
lyen iskolák az igényekhez mérten elég nagy
számmal fordulnának elő, mégis ez idő sze
rint első Ízben nem annyira a szaporítást a, 
mint inkább a kormány részéről nagyobb 
segélyezésre s egy kereskedelmi középta- 
nodai törvényre volna szükség, mert az I s < -• 
okt. lö ki m. kir. kultuszminiszteri rendelet 
ma már túlhaladott álláspont.

A fennálló kereskedelmi középtanodák 
két csoportra oszthatók.

Vannak államilag segélyezett és magá
nosok által fenntartott tanodák.

Nem akarom a keresk. szakoktatás 
ügyét hosszasabban fejtegetni, de hogy mi 
előnye van az ilyen iskolát végzett növen
déknek időben (egy évvel korábban tesz 
érettségit, mint más középtanodában) és 
alkalmas állomáshoz jutásban, arról az érde
keltek a kereskedelmi középtanodák értesí
tőiből elég bő felvilágosítást szerezhetnek 
magoknak.

Ezeket ohajtattam tájékozásul e helyütt 
elmondani s ha ez által a szülőknék a pálya- 
választás nehézségein valóban sikerült vala
mit könnyitenem, nem végeztem haszonta
lan munkát. V. V.

(Vége.)

Levél a felvidékről.
Tekintetes szerkesztő ur !

A megye központja megszokta szegény 
Krajnyánkat épen számba sem venni, kevés irán
tunk az érdeklődés, még kisebb az óhaj minket 
is besorozni a megye társadalmi életébe. Szóba 
csak akkor jövünk, mikor a medve vagy a vad
disznó. Ha a klubbokban ezek képezik esetleg a 
beszéd tárgyát, eszmetársitás alapján csak is 
akkor jut Ujhelynek eszébe létezésünk. A Kraj- 
nya semmi egyébre, mint vadászatra való.

Ennek oka nem egészen önmagunkban s 
vidékünk topographiai helyzetében keresendő, de 
részben a társadalmilag összekötő fonal hiányá
ban is, melynek kezdő vége még is csak kell, 
hogyr Ujhelyből kiinduljon.

Hanem bennünket úgy tekintenek, mint a 
megyéhez csak félig-meddig tartozókat. A meg
választott képviselők megelégedtek azzal s ke-

gyes tudomásul vettük, hogy -Hűnk,
7ataink.1t Nagy-M.halyba v.ttuk, azután oda .e
hedenBCattlCokgnhkGéza urnák a jelenlegi képvi-
selőnek egészen más a gondolkozasmodja. Loya-

- i » /liL-tílta neki hogy7 ő nemcsak Nagy- hs érzületé diktálta neki, £Z
Mihályt, de a Krajnyat is kepvise , ^ ■
is csak úgy, mint amaz érdeklődik a hazai
ügyek iránt s képviselőjének szájából szereti ha -
lani az álláspontot, melyet fontos h-vatasai betok
lésében elfoglal. Látogatásával szept. 2t-en meg
L tisztelte Sztakcsint, kol kellemesen lehetett
meglepetve, hogy nem vagyunk vademberek s
nem szaladunk erdőbe a notab,Utasok elöl Lat- 
háttá, hogy ide nemcsak a vaddisznók kedveert
lehCt Huszonhat teritékü bankett várta s minden 
teríték előtt tisztelője ült, a szám megnevezesevel 
azt akarom kimutatni, hogy a vidék minden 
intelligens embere ott volt. Eklatáns jele ez a 
közugyek iránti meleg érdeklődésünknek s annak, 
hoo-y életrevalóságunk sok egyébben is erteke- 
sulhetne, csak az impulsus volna ra megadva.

E képviselői látogatást, mely Krajnya his
tóriájában egyedül all, nagyravette a sztakcsim 
kerület, melyet a képviselő kiváló figyelme ke

Legyen szabad e helyütt a felvidék egy7 
más jelentősebb napjáról is megemlékeznem :

Az uj szinnai plébános múlt hó 27-én fog
lalta el hivatalát. Hívei s a környék intelligen- 
cziaja a szinnai parochia határára hosszú kocsi
sorral vonultak az érkező pásztor elé. V25'kor 
jött homonnai tisztelői kíséretében. Haraszthy 
Miklós sszolgabiró logadta a derék pásztort. 
Megható jelenet volt ez. Szemközt állottunk, fe
detlen fővel, Isten szabad ege alatt. Ott állt az 
oltár szolgája, szemében rezgett a könyü, a sze
retet könyuje, nemes arczárol visszatükröződött 
szive s lelkének meghatottsága. Mindnyájan meg
voltunk indulva.

Ily referádáknál a szónoklatot rendesen 
dicsérettel szoktuk említeni. De a Haraszthy ur 
beszédjének kiemelése nem officiosus dicséret. E 
magvas beszéd nem a szóvirágok halmaza volt, 
hanem megkapó rajza egy áldásos életnek, mes 
terileg vázolva benne a honpolgár és pap kötel
meit. Egy kis paraenesis volt ez, mely7 nemcsak 
az ünnepekre, kihez intéztetett, de a hallgató
ságra sem tévesztette el maradandó hatását. El 
mondta továbbá szónok, ki volt mostanig Le- 
hocky Endre s mi lesz ö Szinnának. S valóban 
Szinna kincset nyert benne. Krisztus szive sze
rinti papot az egyház, önfeláldozó emberbarátot 
a nyomor; faradhatlan, buzgó apostolt a népne
velés, melynek terén érdemeit Udva mutatja, — 
s a leghumánusabb barátot a közönség.

A fogadás impozáns volt. ótt voltak a belga 
trónörökös tisztjei, Szinna s környékének intelli- 
gentiája, a hosztoviczai és nasztázi gör. kath. 
egyházkerületek néhány tagja által képviselve s 
végezetül a kísérő homonnai urak, kik a paro- 
chián ékes toastokban vettek búcsút eltávozott 
barátjuktól.

Az Isten éltesse sokáig e népszerű lelkészt 
az egyház és Szinna hasznára s a mi örö
münkre.

B. Sí.

Különfélék.
(A király) nevenapján a helybeli r. kath. 

plébánia-templomban tartott ünnepélyes isteni 
tiszteletben a megyei és királyi tisztviselők és a 
honvédtisztikar testületileg vettek részt, mely- 
alkalommal a szertartást főt. Framer Alajos pré
post-főesperes fényes segédlettel vegezte.

(A tánczvigalom.) mely a zempléninegyei 
magyarnyelvet terjesztő egyesület javára m. hó 
00 én tartatott meg a megyeháza termeiben, mint 
mulatság kitünően sikerült s csak az kár, hogy 
a városi és vidéki közönségből oly kevesen 
vettek benne részt, minek oka leginkább abban 
keresendő, hogy ily szokatlan időszakban tarta
tott a tánczvigalom. Legnevezetesebb momentuma 
e vigalomnak, hogy a volt birodalmi kanczellár 
is megtisztelte látogatásával s úgy a tánezoló, 
mint a karzati közönség figyelmének folytonosan 
központja volt. Rajta és a megye főispánján 
kivul az arisztokratikus világból ott voltak még 
gr. Andrássy Tivadar, mint a zemplénmegyei 
magyarositó egylet elnöke s gróf Battyányi 
Lajos feltűnően érdekes alakjával, továbbá gr. 
Andrássy Sándor gr. Andrássy Aladár fia. Ha 
azt mondjuk, hogy az elegáns hölgy közönségből 
ott láttuk a főispán leányát: Csörghö Gyulánet 
s menyét: Molnár Viktornét, valamint Szánky 
Nándorné, Viczmándy Ödönné, Orosz Sándorné, 
Szirmay Ödönné, Liszy Edéné, Ambrózy Nán
dorné. Nemthy Józsefné, Vályi Istvánné, Dókus 
Gyuláné, Bogyay Zsigmondné, Csuka Dánielné, 
Boronkay Mariska, Major Istvánné, Erényi Ja- 
kabné, Kossuth Gusztávné, Liszy Kornélia, Barna 
Sándorné, Ferber Béláné úrnőket s a hajadonok közül 
Bogyay Vilma, Boronkay Etelka, Balogh Anna, 
Chyzer Margit, Csuka Jolán, Ferenczy Margit, 
Kossuth Ilona, Kornstein Jolán, Major Ilona, 
Nemthy Ilona, Orosz Lenke s Vályi Emma, 
kisasszonyokat, — akkor a vigalom minden egyes 
szépével leszámoltunk. Az öltözékek általában a 
keresetlen jó Ízlés jellegével bírtak, anélkül azon
ban, hogy a luxusnak feltűnő nyomát észlelhet
tük volna, de nem úgy ama tulajdonoknál, me
lyek a természet fényűzéseként, báj és kellemek- 
ben nyertek kifejezést. A tánczkedv, mely eleinte 
kissé nyomott volt, hovatovább fesztelenné vált 
s a teljes virradat látta kimultát rövid, de csil
logó életének. A rendezés kitűnő volt, konyha, 
kredencz és zene szintén megfeleltek a hozzájok 
kötött igényeknek.

(A kassai hadgyakorlatokról) hazatért hon
védséget majd mindenütt megvendégelték a váro
sok, csak Ujhely nem tudott a szives látásnak 
hasonló kifejezést adni, pedig pár hordó bor s 
nehány üstnyi gulyáslétöl még ki nem esett volna 
a költségelőirányzat feneke. Mikor szó volt arról, 
hogy elviszik tőlünk a honvédséget, akkor kap
kodtunk fűhöz-fához, Ígértünk olyan »viasz gyer
tyát mint a torony* s most, hogy nagy befolyá
sok segélyével megtarthattuk, még a kis ujnyi 
vastagságúval is fukarkodunk. Más államokban a 
nemzeti hadsereg fiait máskép szokták megbe
csülni, pedig a láthatáron mutatkozó fekete pon
tok most kétszeresen megkovetehk, hogy állami 
létünk egyedüli oszlopai iránt rokonszenvünkkel 
ne fukarkodjunk.

(Régi tapasztalatok szerint) a zsidó u. n. 
»kucska6 ünnepek közeledtével „de regula*

melyet e hely iránt tanúsított, nagy hírével Karls- 
badnak is nagy hirt szerzett. Minden alkalommal 
irt és szólt róla. Sokat foglalkozott természeti 
kincseivel, a növényekkel és ásványokká!; ő kez
deményezte a Sprudelstein csiszolását, a mi ma 
Karlsbadnak igen jelentékeny és szépen jövedel
mező ipara s befolyt közvetlenül is építkezéseire 
s közreműködött felvirágzásán. Ezeknélfogva 
akadtak egyes lelkesek, kik Karlsbad hálájának 
e szobor felallitása által akartak kifejezést adni. 
Mintán Laube elmodta még, hogy mikép szenve
dett is itt fiatalabb korában, miről ö maga, ki 
bajait soha senkinek nem panaszolta, soha sem 
szólt s mit csak ama házak tulajdonosai beszéltek 
el, kinél lakott s kik ilyenkor őt ápolták, s idézte 
volna Göthenek Karlsbadra vonatkozó rövid versét, 
beszédét azzal fejezte be: s most hulljon le a lepel 
s lássátok Göthe arczat! Erre a zenekar három
szoros tussá harsogott fel s ugyanannyi gyönge 
hoch. A németnek hozzánk kellene jönni megta
nulni, hogy mint kell ilyenkor éljenezni. Mialatt a 
dalárda egyet énekelt, az ég is, mely eddig mo
solygott, beszólt az ünnepbe: nagy vihar közele
dése az ünnepély gyors befejezésére inté a rende
zőket. Az ezután következett beszédek a szobor 
történetére és a városnak való átadására vonatkoz
tak. A számtalan koszorú némelyikét szintén rövid 
szavak kíséretében tették le a szobor lábához. Ez 
utóbi szavak sorai közt mar inkább lehetett egy 
kis garmanizmus hangoztatását olvasni, különös 
tekintettel Csehország eme részének német voltára ; 
egyébiránt a németek elég okosak voltak, hogy 
szemben a csehekkel, nem viselték magukat ki- 
hivólag. Nekünk ugyan ez utunkban kevés alkal
munk volt politizálni, nem is keressük az ily 
irányú társalgást; de néhol véletlenül is oly dol
gokat hallottunk, melyek iszonyú elkeseredésre

mutatnak az ország két nyelvű lakói közt. Csak 
egy példát említek. Egy igen jóravaló csehországi 
ügynek hirdetését, mert német vidék érdekét 
mozdítaná elő, egy cseh lap még pénzért sem 
vette föl hirdetéseinek rovataba. Hova fog ez 
vezetni!

Még csak egy pár szót a négy nagy cseh 
fürdőről.

Épp húsz éve annak, hogy e fürdőket meg
néztem s most nem ismertem rajok. Haladásuk 
óriási s nemcsak a külső csínnal és rendszeresen 
épített magan-lakásokban, de különösen gyógy- 
hatányaik berendezéseiben, melyekben igyekeznek 
a tudomány haladásának színvonalán folyton meg
maradni s minden újítást azonnal életbeléptetni. 
Mindamellett, hogy mindenkinek megvan a maga 
sajátos külön gyógyhatánya, egymásnak lápját 
drága pénzen is elhozatják, csakhogy betegeiknek 
ha ily fürdőkre is vágynának, ne kellessen tovább 
menniök.

Megállapodást e fürdőkben nem ismernek. 
Követésre méltó jelszavuk folyvást ez : előre!

Ez a munkás nép fel tudja fogni a maga 
érdekét.

Ragatz-Pfáffers.
A cseh Égerből dél felé utazva, Nümbergben 

állapodtunk meg. Aki a középkort régi valósagá
ban s egyszersmind modernizáltál! látni akarja, 
jöjjön ide. E szép nagy város, melynek nevét, ha 
máshonnan nem, legalább a nevezett árukról 
mindenki ismeri, megérdemli, hogy megtekintse 
minden müveit ember. Sehol a világon annyi jól 
fentartott középkori műemlék nem található. Nem
csak a régi vár, ennek falai és tornyai, nemscak

a templomok, középületek és szobrok, de számta
lan magán-ház is, melyekhez a történelemnek 
egy-egy érdekes epizódja fűződik, a középkor 
alkotásai. Bizonyára ez is egy ok volt arra, hogy 
a német nemzet itt állította fel a german múze
umot, melynek feladata volna: a german kultúra 
fejlődésének föltüntetése.

A réginek ízlése itt annyira a lakosság vé
rébe ment, hogy ezt ma is stilszerüleg alkalmazza 
magan és középületein, mi által Nürnberget régi 
eredetiségében tartja fenn. Mi csak felnapot sza
kíthattunk megtekintésére, mialatt én még egy 
világhírű pókászt is meglátogattam s mégis meg
néztük szép góth templomait, melyek közül a 
szent Lőrincz templomának belseje, különösen 
oltárai és székei oly nagyon emlékeztettek szülő
földem : Bártfa szép egyházára, mert azokat is 
Dürer tanítványai, az ö mintái után, készítették; 
megtekintettük továbbá Dürer Albrecht és Hans 
Sachs szobrait és eredetiségükben fentartott há
zait, az ódon várat s benne a kriminális múze
umot, a sötét és kegyetlen középkor gyilkoló és 
kínzó eszközeivel; megnéztük a román stílbe épült 
s kiváló érdekességü Peller-házat, melyet most 
egészen rendre hoznak s gyönyörködtünk vala
mennyi nyilvános szobrában, de egyszersmind uj 
intézményeiben s különösen iparában is. Mert az 
uj Nürnberg sem marad hátra a többi nagy váro
sok mögött. Mindenfelé azok szervezkedéseinek 
utánzására találunk, sőt némely dolgokban minta- 
szerűséget is.

Nürnbergtől búcsút vevén, másnap reggel 
Svájcz felé siettünk s Ulmon keresztül Friedrichs- 
hafenbe, a badeni tó partjára, innen pedig hajón 
északára a történelmi nevezetességű Constanzba 
értünk. Itt csak pár nappal ezelőtt ülték meg a 
csehek Huss emlékünnepét. Mi korán reggel to-

§v* Folytatás a mellékleten.



Melléklet a „Zemplén" 40-ik számához^
inegerednek az eg csatornái. Fájdalom, ez most 
is igaznak bizonyult. Már napok óta pityergőre 
ill az idő, mindenki „szurkolva* néz az égre és 
sóhajt egyet: talán nem köszönt még be az eső? 
g jó reményben — látva, hogy a termés megle 
hetősen érett — többen meg is kezdték a szüre
tet, hogy folytathatják-e ? az a jövő titka; mert 
tegnap reggel országosnak látszó esőre ébredtünk 
fel, a mely a legnagyobb csapással fenyegeti
szőlősgazdákat*

(Cseszlovszki Mihály), szökést megkisérlett 
rab tragikus haláláról, melyet múlt számunkban 
fölemlítettünk, többféle verszió kering. Sokan a 
legnagyobb brutalitásról beszélnek, mely szerint 
a szerencsétlennel megkötöztetése után a legem- 
berietlenebb módon bántak volna s ez okozta 
halálai. Az emberi jobb érzés nem szívesen ad e 
hírnek hitelt s az utolsó perczig inkább hajlandó 
az ellenkezőt hinni. A vizsgálat ez idő szerint 
már folyamatban van s valószínűleg mielőbb ki 
derül, hogy a szerencsétlen ember meggondolat 
lan tettének esett e »e 1 ő i r t« áldozatául, vág) 
pedig a tragoedia a féktelen emberi düh megren
dítő következménye ? . .

(Egy eldöntött kérdés.) Sok oldalról vitat
ták, hogy azon megyei tisztikart, mely jövő évi 
januárho i-én fogja megkezdeni működését, a 
megyének 1883-dik évi bizotsági tagjai lesznek 
hivatva választani. E tárgyban most legközelébb 
egyik szomszédmegye alispánja kérdést intézett 
a belügyminisztériumhoz s azt a választ nyerte: 
miszerint az 1882. XV. törv. czikk 19-ik §-a 
értelmében, a f. évi deczember hó második felé
ben megtartandó közgyűlésen, a törvényhatóság 
egyetemét az 1877. évi október hó 15-én kelt 
körrendeletben előadottnak megfelelöleg, már az 
1884. évre megerősített, illetőleg iga
zolt t orvé ny hatósági bizottsági tagok 
fogják képezni; a dolog természetéből foly
ván, hogy a tisztujitás azon testület által eszkö
zöltessék, mely az uj tisztikarral együtt lesz 
hivatva, a megyei önkormányzatnak az allami 
közigazgatás közvetítésének s általában a törvény 
hatósági jogoknak és kötelességeknek gyakor 
lására(Rendőr-fogta ördög.) Nem lehet biztosan 
tudni, hogy hol történt; de a mint a fama be
széli, a mely városban az eset m e g e s e 11, van 
ott egy utcza, akit úgy hinak, hogy czigany 
utcza Ha az utcza - czigany: magatol ér
tetődik, hogy abban cziganynak is kell lakni 
A czigány és az ördög közt meg csak egy gr 
dús van. Csoda-e hát, ha egyszer eleiében a 
czigány szeret - ,erdeg« lenn,.? Gondolja ma
gában az egyik kontrás : .Van a „b and 
remek* farsangi .ördög-kősztumje ; most van 
a vénasszonyok nyara, ilyenkor 1‘lehet 
egy kis farsangi tréfát — rendezni.* A goroo 
latot egyik közelebbi estve tett követte s kom 
írásunk belebujva az .ördög nagy
sétálgatott a - Gtz'f.anym“ “aabacnzigany utczábfn 
feltűnést nem keltett, mert a czig y 
naevobb a sötétség, mint a — pokolban. Hanem 
"aÜHr e ndőrszem* mindent meglát (?) -*

ördög* is azon vette eszre, hogy»UJ o n c z---- --  - o
rendörmarkok szorítják, ezek pedig az

ördög sem bújhat ki. Szegény ördög, megadta 
a tréfa árát: azon éjjel felsőbb parancs folytan 
a városház dutyijában hüsölt, a hol módjában 
volt álmodni az — ördögökkel.

(Ma egy hete) a r.-bányácskai hegyekben 
egy vaddisznót s egy őzet ejtettek el.

(Gercselyen) pénteken múlt egy hete, egy 
gazdasági épület égett meg.

(Több utczának,) melyek nagyobb közle
kedési vonalai a városnak s igy rendbeszedésük 
elvégre is elkerülhetlen, kiburkolása ez idén mar 
csak pium desideriumot képezhet s e miatt az 
illető utczák lakóinak nincs, de nem is lehet 
okuk panaszra; mert a mint mondani szokták 
„nem lehet mindent egyszerre — felfújni,u - 
az iddigi munkálatok is, a melyek pedig föltét
lenül szükségesek voltak s a város csinosbodásat 
is jelentékenyen előmozdították, sokba kerültek 
úgy a városnak, mint egyeseknek. így tehát 
azon utczák lakóinak, kiknek ójajuk idáig be nem 
teljesülhetett, várniok kell jobb időre. De mind 
ezek daczára van olyan utcza. s itt ra kell mu
tatnunk a »Puszta-utczara,‘ a mely már az eddigi 
csekély esőzés következtében is teljesen járhat- 
lanná vált; dögleletes levegőt árasztó óriás ká
tyúk, posványok fenyegetik itt lépten nyomon 
azt a szerencsétlen fogatot, melyet a sors ez 
utczába hányt-vetett. Panasz kél a gyalogember 
ajkán, az igavonó barom meg nyög és görcsöket 
kap, a mig ez utczán végighatol. Hat még ha 
beáll az ősz teljes erejével? . . Akkor itt csak a 
madár fog járhatni. Nem tréfa amit itt iiunk. A 
ki nem hisz e borzalmas szavaknak, menjen a 
még borzalmasabb »Puszta utczába,* s látni 
fogja, hogy annak fotográfiáját félig sem találtuk 
el. Még egy pár heti jó időre lehet számítani, 
azalatt jól-rosszul tál ám be lehetne tölteni azokat 
a kátvukat s oldalt bekavicsol ás által egy kis 
járda forma valamit is lehetne készíteni. A városi 
főbíró bármely irányban! erélyességéröl s farad- 
hatlan kitartásáról meg vagyunk győződve, hisz- 
szük: másoknak is a kiknek t. i. az ilyen dol
gokhoz szavuk van, méltányosnak fog feltűnni a 
pusztautezai lakók ezen kívánsága. (Bekuldetett.)

(Meghívás.) A Homonna, Varanno, N.-Mihály, 
Szirma és Sztropkó járások tanítói köre folyó évi 
novemberhó 8-án d. e 10 órakor — Homonnan, 
a polg. iskola nagytermében — tartja ez évi őszi 
gyűlését, melyre a kör tagjai és a tanugy összes 
barátja! tisztelettel meghivatnak. Tárgyak: 1) Gya
korlati mintatanitás a hazai történelemből; előadja 
Ugray Lajos homonnai polg. iskolai tanító. 2) »i 1 
czélja van a hazai történelem tanításának a nép
iskolában ?C czimü értekezés; olvassa: KosviczKy 
Máté nagymihályi tanító. 3) Gyakorlati eloadas 
a tizedes rendszerről; előadja: Sarlay Janos ho
monnai polg. iskolai tanár. 4) »^z JP^r’ u 
sen a házi ipar terjesztésének módjairól Zemplen- 
megyében;« értekezés Kárpathy Gusztáv homonnai 
polg iskolai tanártól. 5) Mathiasz József nagy
mihályi tanító bemutat saját találmányi! földrajzi 
tanszert. A gyűlés határnapja előtt — a ulirottnal 
._ jelentkezők elszállásolásáról gondoskodva lesz. 
Homonna, i883_ évi oktoberho 4-en. karpathy
Gusztávelhő ^adás.) Varannói tudósítónk írja:

f. hó 1 -én esteli fél hat órakor délnyugatról ter
hes felhők közeledtek. A láthatár különben min
den oldalról borús volt, de a jelzett oldalon kü
lönösen setét volt az ég. Rá is kezdte az eső, 
de eleinte senki sem jósolta volna, hogy a felhő 
roppant víztömeget hoz felénk. Nem sokara 
azonban koromsötét lett az est s az eső folyton 
nagyobbodó csöppekben hullott alá. Hideg őszi 
időben ki gondolhatna az égi háborúra. S ennek 
daczára mégis a menydörgés és villámlás te jes 
borzalmasságában kezdett működni a vészterhes 
fellegekben. Úgy hét óra tájban mar mindenki 
sejthette, hogy nem közönséges zápor, hanem a 
multinál is hatalmasabb felhőszakadás az, mely
ben fürdik az egész helység. Utcza, udvar, mé
ternyi viz alatt s ha egy-egy remletes villámlás 
világita meg a várost, tengert látott a szem, 
melyből a házak kiemelkednek. A Hrunkó hegy
ről,'melynek lábában fekszik a város, isszonyu 
sebességgel rohant le az ár, magával ragadva 
minden ingóságot, mit az udvarokon vagy az 
utczán előtalált; hordó, ferslag. gerenda vándo
rolt a hullám hátán kifelé a rétekre, keresztül- 
kasul sövényen, kerítésen, sőt a kőfalakat is ke
resztül törte s feltartóztathatianul rohant a Ta- 
polyba, melynek zúgása rémesen hallatszott az 
éj sötétjében. Az említett hegyről lejövő s a 
városon keresztül folyó kis patak emberemléke
zetet meghaladó magasságra nővén, össze-vissza 
szakgatott, rombolt mindent. Miután a medrét 
két akkorára ásta mélységben s még sem fért 
belé az ár, ledönté a védő kőfalat; elszakitá az 
átvezető hidakat s mivel egy helyütt, ép a város 
közepén az összehordott fákból egyik hidlábnál 
torlasz támadt, kiszabadult az utczara s bement 
az alantabb fekvő lakó helyiségekbe, honnan az 
emberek csak ügygyei-bajjal szabadulhattak a 
készen álló segélylyel, melyet a közigazgatás 
erélyes közege, Kossuth Elek segédszolgabiró 
lóhátról vezényelt. A vész, mintha antisemita 
’ett volna, az uj év estéjét ünneplő zsidókat a 
zsinagógában fogta ostrom alá, honnan azok 
haza sem jöhettek, mig az ár le nem apadt. Sze
rencsére fél kilenczre már vége volt mindennek 
s ekkor a károsultak és kiváncsiak vegyest lep
ték el az utczákat s faklyafénynél szemlélték a 
szomorú képet, mi a vész nyomában maradt. 
Az utcza közepe kimedrezve, mig oldalai és az 
udvarok egy-két lábnyi iszappal emelkedtek, sza
naszét hevervén rajtok épületfa, nagy kősziklák, 
hidrészek, elszakított kerítés stb. Itt-ott feldől: 
szekereket is lehetett látni, melyekből a lovakat 
kifogták, hogy legalább azokat megmenthessék. 
A megrémült lakosság egész éjjel bolyongott 
az utczákon keresve holmiját, melyet az ar 
elsodort, ez ugyan hiábavaló munka volt, mert 
az nagyobbára a szomszéd Csemernye alatt folyó 
Tapoly hullamaiba került. A nagy szerencsétlen
ségben csak az megnyugtató, hogy a pusz* to 
elemnek emberélet nem esett áldozatul.

(A fegyver és vadászati adók kivetési) alap
ját képező bejelentések határidejét, amely erede 
tileg f. év jul. hó végéig tűzetett volt ki, a pénz
ügyminiszter 49348/883. számú rendeletével, . e. 
október hó végéig meghosszabbította azon hozzá
adással, hogy ez utulsó határidő lefolyta után,

f°SLma* tnkoUatf képtelen, azért meg sem

kÍSérMre mér S* "
gos kiállítás van. Enne “öntetbenfelvilágosítást
téSe't ‘Mindenekelőtt feltűnik a kiállítás külseje és
Sti kö« kd>dtégorIt
ez e boldog és gazda^ külsejére nem sokat

ipar kiállításának pe ^ cserép-ipar-
litás sem tudta fö'®utat“ P minőről fogalmam 
nak szintén oly fokát is láthatunk oly
sem volt. íme ma m gy |g finomság tekinte ■
remekműveket mely Meissen gyártmánya,
lében akar Sevrestnak A havasi klub külön 
mellett is megallhatnalc A képben és tér-
nagy pavillonja ele annak minden tudó-
mészetben a havas £> egészségügyi es
mányos és egyéb titkaivá • Az .^ő> de legirigy- 
mezögazdasági kiállítás s n haladás alapja,
lésreméltóbb mégis, me z kefi emiékezem még 
a közoktatásügyi tarlat. E Emlékezem,
a Berlinben “ak 'ment Mottakm.
hogy milyenek ott ^ f tárCTyai, de Svajczczal 
városok ez irányú 1 dttam ott sok iskolának
egyik sem versenyezhet Latiam^ &

1 latszik.Phogy
,ányd°szer helyes voltának. Latszik, hogy kövei a rendszer h 4 kik az örök-igaz-

svajcziak Best a emberük kínokat, melyeket egyik-másik nagy

mondott, nemcsak ajkukon hordjak, hanem a sze
rint cserkesznek is. Ilyen kettő diszlik a többi 
felirat közt a közoktatási kiállítás falazatain Az 
eayik Zschokkétől: »a népneveles nepszabaditas 
a&másik Heertől: ,Minden irányban mivelt, szel- 
femes és morális tanító a legjobb módszer, a 
legjobb tankönyv és a legjobb iskola, törvény *
Ez országos kiállítást mintául vehetnek azok, kik 
a mi országos kiállításunkat rendezik.

Zűrieknek koronájáig, a fölötte négyszáz
méternyire fekvő Ütlibergig, hova sajat rendszerű 
meterny fél óra alatt visz föl,
S nT Svszer nem 'mentünk föl, mert boron- 
most az egy ^ remélhettük, hogy a távoli
gos leven az ldoy aD recrcrel pedig hajónkilátást élvezhessük. Masnap reöt3ei F ö j 
kÍ l v VüHchet A zürichi tavon való végig elhagytuk Zunchamaz utaknak_ melyeket az utas
hajozas e j zord, borzadalyos, vadregenyes
nem felejtézt vad szeszélyeit bámuljuk itt
? Wszelidebb vidéken pihen meg örömmel
hanem a le»;z='d tja_ órahosszant, szelíd lej-
szemunk. M t]kertekbői és gyárakból
tokon szetszo .. ' -k képezni s csak a hajónak
áUÓ egy var°köte2ból és a hazak sűrűbb csopor- 
koronkénti kikotc mas varos
tosulásából ven5ZSZ“kiaeySZtrarte°° egészen Rapper-
partjan vagya /né/ =>\bb nem jár hajó azóat,
schwylhg, m > * vaSutat építettek. Pedig
hogy n”öre"énvésséget obban kedveli, épp a tó 
f je,aö vtl SjaÖmeJg azt. Nemcsak magok a 
partok sziklásabbak és festő,ebbek ottan de 
innen látható távolabbi hegyek ,s ma, a szikla
hófedte óriásokhoz tartoznak.

Rapperschwyllben partra szállva, a vonat in
dulása előtt megtekintettük a lengyel nemzet, 
múzeumot Ne gondolja olvasóm, hogy itt annyi 
Ü lengyel" hogy kitelik tőlük egy nemzet, muzeum 
felállítása' is 1 szegények, mindössze hármán lak-

nak Rapperschwyllben, a muzeum őrén kívül. A 
múzeumot e szerencsétlen nemzet menekültjei oly 
történelmi tárgyak megóvására állítottak fel, me
lyek számára csak a szabadság ős talaj an tálal
tak biztos óvóhelyet. A hely, hová múzeumukat 
elhelyezték, fellegvárszerü ódon tornyos épület, 
melynek magas, repkénynyel sűrűn benőtt falak
kal körülvett udvaraba, ha belépünk, azt hinnok, 
hogy sirkertbe vagyunk s a középen allo cmlv - 
oszlop, melynek tetején a lengyel sas kiterjedt 
szárnyakkal tesped, a lengyel nemzet sírköve S 
maidnem ugyanazt olvassuk le az oszlop felirata 
ról mely igy szól: >Lengyelország halhatatlan
nemtöje 'a hatalom elleni százéves harcz után is 
méa legyőzhetetlen, Helvéczia szabad földjéről 
kiált fel az isteni és emberi igazsaguoz ia
hatsz te, szegény nemzet, a mai kor az erőszak 
kora A muzeum tartalma bar szerény, lathatni 
sok érdekes emléket, a lengyel nemzet történe
tére vonatkozót, különösen Koszcziuszko lade ha
gyatékából. Érdekesek az összes művelt világ 
szabadság-hőseinek kéziratai, melyeket részben e 
muzeum létrehozása alkalmával groí Platerhez, az 
eszme megtestesítőjéhez s most is meg a múze
umi bizottság elnökéhez Írtak. A muzeum őre 
sajnálatát fejezte ki előttünk, hogy 1 etofi kezzratat 
megkeriteni nem tudjak. De egyes művészeti 
tárgyakat is gyűjtöttek össze, hogy annal vonzóbba 
teayék gyűjteményüket. Láttunk például egy e- 
PeT Carlo Dolcetöl, kettőt Murillótol s kettőt Ti- 
ziantól, melyek a Palazzo Pittiben is íoltunnenek. 
A mi lengyel hősünk: Bem apó után csak az a 
fehér sapka maradt meg a muzeum szamara me
lyet egy barátjánál cserélt föl álruhává! akkor, 
mikor hazánk szabadságáért kdzdeni jött Szőrül 
szívvel távoztunk e szomorú helyről s úgy ém
lett előttünk, mintha a múltak e™lekeu'f°a‘“okol 
e ház kapujára az volna írva, mit Dante a pokol



a törvény szigora fog alkalmaztatni az elmulasz
tók irányába. *

(Nyilvános számadás.) Az 1883. évi szep
temberhó 29 én a magyarosodást és népnevelési 
egylet javára tartott balon felülfizetések. belépti- 
és karzat-jegyekből bevétetett összesen 37^ 
kiadatott 287 frt 69 kr., tiszta jövedelem 90 frt 
31 kr., mely összeg a számadásokkal Bydeskuthy 
Sándor egyleti pénztárnoknak átadatott, b elul- 
fi z e 11 e k : gr. Andrássy Gyula 40 frt, \ ladár 
Kristóf 10 frt. Molnár István, Molnár \ iktor, 
Bernáth Győző, özv. Szemere Miklósné, Szent- 
iványi László, Kormos Ármin 5—5 frt: báró 
Vécsey Gyula, Szemere Emil. Prámer Alajos, 
Barna' Bertalan, Potoczky Dezső 3 frt 50—3 frt 
50 kr.: gr. Battyany Lajos, Meczner Béla, Szil- 
vássy József, Teich Zsigmond 3—3 irt; Dókus 
József, Dukus Józsefné. Dokus Gyula, Kulin 
Ödön, dr. Ruzsicska Kálmán, Yiczmándy Ödön, 
Zinner Henrik, dr. Hornyay Ferencz Neuvirt 
József, Szullőssy Sándor, Ambrózy Nándor 2- 2 
frt; Liszy Eduárd 2 frt 50 kr.; Szerviczky Ódon, 
Bogyay Zsigmond, Nemes Lajos, Bodeczky Ede, 
Rónay Károly, Halmy László, Karsa ferencz, 
dr. Hornyai Béla 1 frt 50-1 frt 50 kr.; Grun 
József, Dunka Gedeon 1 —1 frt; Matolay Etele, 
Vass József, Molnár Béla, N. N., Turanszky 
László, N. N„ if. Szabó Zsigmond, Rothkugel, 
Keresztessy Lajos, Lövy Adolf, Kelner Ede, 
N N , N. N., Ehlert Gyula, Mizsák István, Kun 
Géza, ’ Csiszár Gabor, Löcherer Lőrincz és dr. 
Obláth Mór 50—50 kr.

Miklós kitünű rajzot ir az ^'v^^J'^tömníeTígen érde-

Irodalom.
A Képes Családi Lapok* 51. száma következő érdé 

kés tartalommal jelent meg: Apáczának szánták; elbeszele 
(vélje köv.), irta Szépfaludi Ö. Ferencz. - Nehez almomban, 
költemény,' irta Halasy Béla. - Az elkésett level; besze y
(vége), irta Varsányi Gyula. - Az emberi elet tartama P. 
X-túl — Tövis Bandi; rajz a népéletből, irta loth Fal.
A Trinkgeld*; irta Barta László. — Heti tárcza; (A nürn
bergi mesterdalnokok.) irta Kőszeghy Géza. — Egy.emanczi- 
pált megtérése; elbeszélés, irta B. Bártield Jenoke — Kep- 
magvarázat. — Mindenféle. — Képeink: Az állatszehdito'. 
Bécs felszabadulása a török járom alól. (Kollomts bibornok e> 
gróf Stahremberg a Szent-István templom tornyából nezik a 
hadműveleteket.) - Melléklet: A,Valeria* czimu regeny 1/7 
-192 oldala. __ Mai számunkhoz van mellékéivé a „Gazda

sági és Háztartási Lapok" szeptember havi száma. — A borí
tékon: — Heti naptár. — Sakk-talány. — Számrejtvény. 
Talányok megfejtése. — Megfejtők névsora. — Kérdések. - 
Feleletek. — A kis lottó húzásai. — Hirdetések. — Előfizet
hetni : Mehner Vilmosnál, Budapest. VI. kér, papnövelde- 
utcza 8. sz. Egész évre 6 frt, fél évre 3 frt, negyedévre 1 frt 
50 kr.

Az „Ország-Világ" XXVII. füzete megjelent. E szó
ban megjelent egyszersmind az foglaltatik, hogy a mit tartal
maz, az mind becses, válogatott, izlésnemesitö olvasmány s a 
képek egytől egyik díszes illustrácziók. A szöveg-tartalom élén 
áll Mészáros István erősen realisztikus életképe: „Ifjú redő, 
öreg «ncz‘ czimmel, melyben azonban a finom színezés és a 
szép festések elsimítják a tárgy kirívó érdességét. Igen szép 
Irányi Dezsőnek népies költői elbeszélése : „Szép asszony völ
gye", melynek tárgyát egy rövidke románezban is el lehetett 
volna mondani, de a leiró elem gazdagsága és a szép nyelve
zet bőven kárpótolnak a tárgy csekély voltáért. B. Büttner Lina 
két népmesét közöl, „Gróf és művész* Isola bella* czimen 
fordított novellákat kapunk elég sima forditásban, gróf Zay

zoologunk „Széttekintés " ^^^“'‘hasonlókép figyelemre 
kés és figyelemre méltó ^^^^„élgetések egy anyával.* 
méltó Mayer Miksától. « benne, melyek mind
Ezeken kívül számos apróbb czikk van fordítva
válogatott es érdekes >■ o goza 1 • A épekről is azt
a színházra, művészetre s a aUármely keretbe,
mondhatjuk, hogy szept vjhar a tengerparton,*
Iu csak czimüket Alkonyat,1 „Hol-
,I.elcnt'z leányok *,,a S. . „Ki a világba" *b.
lók, varjak ... . , méltó sorokat vesszük s
stb. A füzet végén e g. v;,, „ js tartozunkolvasóinknak is, .1= még az ,.Or»ag-V .lag nak 
vele, hogy kiadjuk e sorokat.

Az „Ország-Világ" tisztelt olvasóihoz!

Más elfoglaltságaim és egyéb
nem kcvesbilhetek. lehetetlenné lese k ram , »Jmes

ág.Világ- —' barmi, vcs2ek bu.
"™ka* t'Kíeh -hokiéi, s ók « a remény vigadta!, hogy 

C lapok a további szerkesztés alatt is \iragozni „
Budapest, 1883. szeptember 2 2. ^ ^BRÁNY1 Jíornél.

Nyilatkozat. Midőn nagy sajnálattal vesénk^o“ast 
Ábrán vi Kornél eltávozásáról a kinek szerkeszt

i v íhr invi Kornél eltávozta semmi változási sen
fog'az^OrsaágVViiág-.bmi elmerni, a - lapok -m^orpo talt 

MÍe. mintha „ „Oreag.VUág- -negv^™,.^> 
sen légből kapott koholmány. Az «Urszag V uag
a mi elől, volt: a müveit magyar közönség kepes koz on ; 
mely igyekszik izlésnemesitö okasmanyokka! díszes Ulusz
cziókkal kedves órákat szerezni olvasóinak. Egyúttal arról is 
értesítjük olvasóinkat, hogy ezentúl az évfolyam mi g
jani,ír elsején kezdődik; tapasztaltuk ugyants, hogy a nemet
kénes lapok módjára behozott októberi évfolyamokkal a magyar 
közönség nem tud megbarátkozni. E szerin, a ,= =- szám sem 
nyit meg egy uj évfolyamot; ez meg a I\. évfolyam folyta
tása, mely folyó évi deczember hó utolján er veget.

Egyúttal van szerencsénk t. előfizetőinket tudósítani 
hogy jutalomképeinket, melyeket január elején, az addig kül
dött fénynyomatu mellékleti-képek helyébe az évfolyam ve
gére Ígértünk, november hő végére elkészülnék, mikor is azok 
szétküldését azonnal megkezdjük.

A szerkesztéssel Mészáros Istvánt bíztuk meg, a 
ki az „Ország-Világ"-nak már két év óta segédszerkesztője, 
s a kinek ezutáu is főtörekvése lesz, hogy az eOrszag-\ uag 
olvasói igényeinek mindenben megfeleljen.

Wilckens és Waidl,
mint az „Ország-Világ" kiadótulajdonosai

CSARNOK. 

A folyóvíz
(,Második közlemény,)

e k.

kapujára irt: Lasciate ogni speranza! (Hagyjatok 
föl minden reménynyel.)

Rapperschwyllböl még aznap vasúton Ragaíz- 
ba siettünk. A zürichi tó balpartján futó pálya 
itt már mindinkább oly vidékekbe hatol be, mi
nőket a Svájcz fogalma alatt képzelni szoktunk: 
magas, kopár, havas csúcsok által környezett szűk 
völgyekbe. Itt-ott már kisebb jégárakat (gletsere- 
kel) is láthatni. Alig hogy a palya elhagyja a 
tavat és a beleömlő Linth folyót, nem sokára egy 
másik, vadabb fekvésű, de nem kevésbbé szép 
tó: a Wallensee partjára lép, melynek szélein 
többnyire csak annyi járható hely van, a mennyit 
a pálya vájt a hegyekbe. A falvakat itt már a 
legmagasabb csúcsok zöld rétjein látjuk elszórva. 
Lent a sziklás part álján csak ott pillanthatunk 
meg egy-egy hazat, hol valami vízesés mozgató 
erejének felhasználása végett települt meg egy-egy 
molnár vagy más iparos. A velünk szemben levő 
part fölött ég felé meredezik a hét »Churfirst«, 
de nem a hét valasztó-fejedelem után nevezve el 
igy, mint azt az ember első hallasra gondolná. 
Firstnek, Kulmnak, Hornnak, Fiznék itt a jeges 
és havas világ egyes csúcsait nevezik.

A tavat elhagyva, a szűk völgyből nem 
lépünk többé ki, sőt utunk mindinkább keske 
nyedik s rendszerint csak az egyik oldal hegyei 
nek festői szépségében gyönyörködhetnénk, ha a 
svájezi vasúti kocsik olyanok volnának, mint a 
mieink; de ezek ajtaja a kocsik mindkét végén 
középen lévén, az idegenek iránt figyelmes kalauz 
készséggel nyitva hagyja az ajtót s ki az ajtó 
mellett ül vagy áll, akár csak az Ausztriában 
szokásos úgynevezett »kilátási kocsi«-kban utaz
nék, annyira láthat mindkét irányban. így jár- 
tunjk mi is.

(Folyt, köv.)

Dr. Ctayzer Kornél.

Azon források, patakok és folyók összesége, 
melyek vizöket egy közös folyamba szállítják, 
folyamrendszernek vagy folyamhálózatnak, azon 
területet, melyen keresztül lolynak folyamterület
nek, az egyes folyamterületek között képzelt vo
nalat pedig, melytől a folyók ellenkező irányba 
tartatnak, vízválasztónak hívják. Ez ritkán ir le 
egyenest; legtöbbször girbe-gurba; nem is esik 
össze mindig a hegy gerinczével. így pl. a Ga
ronne a Fyrénék gerinczétől délre, a Maladetta 
alecsereiből ered s hogy Francziaországba juthas
son, a Poumeró hegytalpát négy kilometer távol
ságban kell átfúrnia.

Előfordul az is, — bár igen ritkán — hogy 
a választók rések által vannak megszakgatva, 
melyeken keresztül a folyó egyik területről a 
másikra mehet. A viz ilyenkor a résnél a kettős 
lejtősődés tüneményét mutatja. Ezt bifurkátionak 
nevezik. Svédországban a Sneehaettan hegység 
aljában van egy tó, mely a Kristiána felé iramodó 
Logent és a Molde fjordba ömlő Romsdalt is 
táplálja. De legnevezetesebb bifurkátio van az 
Orinokónál, melynek felső része ketté ágazván, 
az első rész az Atlanti óceánba, a másik, a Cas- 
siquiare a Rio-Negrpba ömlik.

Érdekes a folyóknál megemlíteni még azt 
is, hogy ők is hódolnak — habár nem is oly 
szembetünőleg, mint a tengerek — a föld forgá
sának. Ez azonban csak a délkörök irányában 
haladó folyókra áll. Ezeknél tapasztalták, hogy ha 
az északi félgömbön vannak, jobb partjokat, ha a 
déli félgömbön folynak, balpartjokat mossák. S 
ha szigeteket képeznek is az északi félgömbön 
mindig a jobboldali, a délin mindig a baloldali 
a főág. Ennek oka, hogy a sarkoktól jövő folyók 
csekélyebb forgási sebességgel biró helyekről na
gyobb forgási sebességgel biró helyekre menvén: 
az északi féltekén jobbra, a délin balra maradnak 
el; ellenben az egyenlítőtől futó folyók nagyobb 
forgási sebességgel biró helyekről kisebb forgási 
sebességgel biró helyekre menvén : ezen helyeket 
keletre megelőzik, ezert az északi féltekén jobb, 
a délin balpartjokat fogják mosni. Ha ez áll, 
akkor a folyók kell, hogy időnként medröket vál
toztassák. A Dunára nézve Peters Károly állítja 
is, hogy medre hajdan az alsó Tiszáéval esett 
össze, sőt időjártában a Drávával és Szávával fog 
együtt folyni. A? Eufrát is megváltoztatta eddigi 
folyását. Nagy Sándor idejében a Tigristől még 
egy órajárásnyira esett, most pedig már alsó 
medrök közös.

X folyók geográfiái helyzete nemcsak med
rök irányára, hanem vizűk duzzadásara is befoly 
A délkörök irányában menő folyók ha hidegebb 
álakról jőnek, torkolatuknál, ha hidegebbre men

nek felsőfolyásuknál kezdenek aradm Legszaba- 
lyosabb a téritők közötti folyók aradasa. Ezek 
ha a nap felettok áll: duzzadnak; ha távoz,k 
tólük : apadnak. Mint Dampier mondja : a tentok 
kozott a nap távozásává! a szárazság kozeledese- 
vei a levegő nedvessége nagyobbodik.

De lea-szabályosabb a Nílus duzzadása. Ezen 
folyó alsó "részét semmi folyó nem táplálván: 
vizének nagyrészét a nap heve elparo ogtatja. De 
júniustól kezdve csak kezd dagadni Augusztustól 
októberig kikel medréből s lerakott iszapjavai 
Eo-yptomot dúsan megtermékenyíti. Ezért mon
dotta Herodot, hogy Egyptom a Nílus ajándéka.
De népei is megbecsülték az ég áldását: csator
nákat, tavakat készítettek a felesleges viz befoga
dására. így jött létre a III-ik Amenemha által 
ásatott merit, vagy Moeris tava is, melyet a jelen
kori hasonnemü ipar egy vállalata sem múl felül. 
Hajdan a Nílus áradasanak okát nem is sejtettek, 
de ma már tudjuk, hogy azt a Habesböl jövő s 
az esős évszak alatt elolvadt hó okozza. A meg
dagadt folyó aztán medréből a szikla-partok miatt 
sehol ki nem térhetvén: roppant víztömeget visz 
magával az áradmányi területre, mely a normáli
ákat húszszorta is felülmúlja.

Hasonló szabályosságot mutat még az Ama
zon is, a »v izek atyja. ^ A folyam az északi 
és déli félgömbről kapja mellékeseit. Midőn a 
nap északon jár, északi, midőn délen van, a déli 
mellékesek dagasztják.

Helyén van itt röviden megemlíteni az egyes 
földrészek hydrografiai viszonyait is. Európa főfo
lyóinak egyrésze az Alpokból ered s sugáros ala
kot mutat. A másik forrásvidék nagy síkságok 
közepén van. Az alpokbeli folyók némelyikének 
délretartó völgye, mint pl. az Etsché, mely az 
északi sorvasztó szelek ellen magas hegyek által 
környeztetik, délről ellenben langyos levegő által 
van fürösztve, mint első klimatikus gyógyhely 
ismeretes. (Merán.)

Észak-Amerika folyói szintén sugáros alak
ban terjednek s három forrásvidékre oszolnak. 
Kettő a Rocky-Montains felföldjein, a harmadik 
az északi mocsáros vidékeken ered. Délamerikában 
két hatalmas folyamvidék van, az Amazoné és a 
La-Platáé. A kettő egymással keresztbe fekszik 
s vannak oly nagy folyamai, hogy hozzájok a 
Duna csak patakocskának tűnik fel. Az Amazon 
pl. sok helyt oly széles, hogy túlpartját nem látni 
s vannak szárnyasok, melyek nem mernek rajta 
keresztül repülni, sőt mint állítják, két partjának 
vegetátiója is más.

Ázsia hydrografiai jelleme északon egyes, 
keleten, délen és nyugaton ikerfolyók: Kur-Arasz, 
Tigris-Eufrat, Brahmaputra-Ganges stb.

Afrika és Ausztrália folyókban szerfelett 
szegény. Ennek oka részben klimatikus, részben 
talajbeli viszonyokban keresendő. Ha vannak is 
folyói, azok nagy része csak eső után telik meg, 
a száraz évszakban elpárolog, vagy a föld által 
nyeletik el. Talajok néhol oly laza, hogy a mér 
ón, mint a vízben, 100 méternyire is lesüpped.

Hogy a folyóvizek akár vadvirágok által 
szegélyezett csermelyek, akár bősz haraggal ro
hanó óriási folyók legyenek, mindig ragaszkodás 
és cultus tárgyai voltak: fölösleges bizonyítgat
nunk. A magyar lyrájában gondolkodását és vá
gyát, fájdalmát és örömét rendszerint egy-egy 
folyóhoz szokta kötni. Az indok folyójuk egyikét 
főistenökről, Bráhmáról nevezik; az egyiptomiak 
istent állítanak a Nílus tiszteletére ; a phoeniciaiak 
nál Baal feleségének: Ascherának folyók szentel
tetnek; a görögök és rómaiak folyóikat nymfákkal, 
bájos, lebegő női alakokkal népesítik.

Hogy a természet háztartásában mily jelen
tőségük van, elég Amott szavait idéznünk:

»Valamint az állati testben — úgy mond ö 
— az erek minden részecskét ellátnak vérrel, 
mely azután mindenütt táplálékot nyújtva, mindig 
vastagabb érbe megy át, mig végre eljut a nagy 
gyűjtőbe, a szívbe : úgy földünkön is, hol a bűvös 
mozgató erő egyszerű folyadék, esővíz, mely a 
szárazföld minden pontjáról mélyebb helyre eresz
kedvén le, megszámlálhatlan sok folyót képez, 
mig végre mindenféle kanyargás után a közös 
gyűjtőbe, az Óceánba jut. Az élőtestben a lükte
tőerek a megélenyitett vért visszaviszik a test 
mindazon részeibe, honnan a vérerek elvitték s 
igy a vérkeringést teljessé teszik: úgy a föld éle
tében is a nedvesség keringését teljessé teszi a 
meleg és a légkör tevékenysége; a világ tengerek 
óriási felületéről folytonosan szállnak fel a párák, 
melyeket a szelek tovább visznek és a föld kü
lönböző részeiben mint esőt vagy harmatot rak
nak le«.

II

Szabó Kálmán,

Budap 

Buba pl 

Csap fi
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i'i y,let líinmtatás.
Hivatalos piaezi íirki mutat ük.

1883. október 5 én.

H79 ,
1883szam-

frt. kr.

Búza 100 klg. súlyú i liect. | 9 5°
Gabona 100 , / —
Árpa IOO , 7 60
Zab IOO , > 5 5°
Kukoricza IOO , » 6 95
Burgonya IOO , 3 —
Borsó IOO » 16 —
Lencse IOO , T* > 11 1 ~
Paszulv IOO , 9 5°
Kök kása IOO „ > 18 I —

Vaj 1 kilgr. . 90
Szesz 3ő
Pálinka » • • • • • 18
Marhahús , klgr. . 50
Szalona uj » • * • • - /!)
sertés-zsír • 85
Széna méter mázsa 2 60|
Alom szalma , • • 90
Zsupszalma , . . . 1 1 50

Hirdetmény.

Vasúti menetrend
a magyar éjszakkeleti vasúti vonal sátoralja

újhelyi indóházánál.
Érvényes 1880. októberhó 15-től.

4 v o 11 a t

Budapest felé .... 

Bubapestről S.-a.-Ujhelybe

Csap felé ...............................

Csap ielől .........................

S.-a.-Ujhelyből Kassára . 

Kassáról S.-a.-Ujhelybe . 

Gácsország felé .... 

Gácsország felől 

Petrezselyem vonat Kassára

Reggel Este

indul érkezik indul érkezik

ó ra peiCjj óra ierc öra perc óra perc

9i 31 — — „1
7j j-| —

—i —' 6 37 — — 6 34

71 07 — — 7| 42

~ — 8 08
I 6’ 58

»
9 06 ! — — 7; 18 —' —

— _ j 6 48 — — 7 17!
6 49 — —1 —

— 9 05 j

n 3 241;

A nagymélt. m. kir. közmunka- és köz
lekedési minisztérium az 1883. évi szeptem
ber hó 30-án kelt 29G52. számú rendeletével 
a miskolcz-szerencs-s.-a.-újhelyi hadászati 
bekecsi szakaszán a monoki patakon lévő 
hid ujonnani való építési költségét 80 G írt 08 
kr. összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett munkálat foganatosításá
nak biztosítása czéljából az 1883. évi október 
hó 1 ő-ik napjának d. e. 11 órája a zemplén- 
megyei m. kir. államépitészeti hivatal helyi
ségében tartandó zárt ajánlati versenytár
gyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálat végrehajtásának elválla
lására vonatkozó, az engedélyezett költség 
után számítandó s a részletes feltételekben 
előirt 5 °/0-nyi bánatpénzzel, azaz 40 frt ellá
tott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e. 10 
órájáig a nevezett hivatalhoz annyivalinkább 
igyekezzenek beadni, mivel a későbben érke
zettek figyelembe nem fognak vétetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 
műszaki művelet és részletes feltételek a ne
vezett magy. kir. államépitészeti hivatalnál, 
a rendes hivatalos órákban naponkint meg
tekinthetők.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, 1883. október 4 
A kir. főmérnök távollétében :

Dobiás Ede,
kir. s. mérnök.

TK. 4182. SZ.
1883.

Hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kfr. törvszék mint tkvi hatóság közhírré 

teszi ho"y Szűcs Sándor szentesi lakos végrehajtatnak Wohl 
Luio’s s.*-a.-ujhelyi lakos végrehajtást szenvedő elleni 60 frt 
tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében a s.-a.-ujhelyi 
kir. törvszék területén lévő, a szentesi 89. sz. tjkvben fekvő 
a I 9. sor és 642. 991. 1071. 1307. 1528. 1671 10/ 2.
o-,_,874 és 1934. hr. sz. a. foglalt külbirtokból Wohl

I aios végrehajtást szenvedőt fele részben illető jutalékra 456 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanság az 1883. évi deczem- 
berhó 10-ik napján d. e. 10 órakor Szentes községe házana 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási
áron alól is eladatni fog. ,

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlansag becs
árának 10%-át, vagyis 45 frt 60 krt készpénzben, - 
vagy az i88t-ik LX. t. ez. 42-ik fc-aban jelzett arfo- 
1 yarn mai számitott és az 1881. novemberhó i-én 3333- «. a. 
kelt mazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadek- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881 LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál eíöieges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt átszolgáltatni.

Kelt S.-a.-Ujhelyben, a kir. tszék mint tkvi hatóság
nak 1883. évi szept. hó 14-én tartott üléséből.

Szobonya. Major 1st v An,
kir. tszéki jegyző. kir. tszeki h. elnök.
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Főmunkatárs: FARKAS BERTAL^L^^

1463
1883 szám.

Hirdetmény.

Ház eladás.
A nagy uj-utezán 148. sz. 

alatti lakház, mely minden
nel teljesen fel van szerelve, 
szabad kézből eladó.

Venni szándékozók bő
vebb felvilágosítást nyer
hetnek Oroszy János hentes 
üzletében a Kossuth-utczán.

109. szám. 
vk. 1883.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kir. bir. végrehajtó az 

LX t ez 102 S-a értelmében ezennel közhírre
teszi, hogy a felső zempléni kölcsön-és takarék 
intézet felperesnek »ei.tscli I*r^el homonna
lakos alperes ellen 995 frt toké ennek 630 frt 
után 1879. évi deczember ho 9-o , 3 3 amatai 
1879. évi deczember hó l0't? t Q.
18 frt 64 kr. óvási V'-o valtudij, 55 94 •
Per 1- frt kr. végrehajtás foganatositasi
még felmerülendő költségek erejéig a homonna,
kirf jbiróság mint te.ekkönyv, hatosag al al múlt
1881. évi 552., 541. es. 5b1- Jk. sz. a
kielégítési végrehajtási ^ ^ ^Izráel lakásán 
marczius 30-án Homonnan De • , lt ,64
biróilag lefoglalt s senki áltál ne 5hák tükör 
frtra becsült házibútorok, Parna » ^.^azban lévőinga óra és a homonnai .rraehu mah^ba^le^
35- és 36. számú Deutsch Izrael tu J év-
pezó imaszékekből álló ingosago * ^
október 9-ik ..apján délelőtt. 9 érakor
Homonnán Deutsch Izrael a as ^ igérő-
tés mellett bírói árverés utján a legtöbbet igero

"ek elcdtgHomonant .883. szeptember ,8.

Demeczky József,
kir. bir. végrehajtó.

A nagymélt. m. kir. közmunka- és köz
lekedési minisztérium az 1883. évi július hó 
29-én kelt 20978. számú rendeletével a ho
monna-szinna-baligródi hadászati ut 3() 3o 
klmt. szakaszán építendő partvédmüvekhez 
szükséges kőanyag termelését és kifuvaro
zását 2300 frt összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett munkálat foganatosításá
nak biztosítása czéljából az 1883. évi október 
hó 15-ik napjának d. e. 10 órájára a zemplén- 
megyei m. kir. államépitészeti hivatal helyi- 
ségében tartandó zárt ajánlati verseny tár
gyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók lelhivatnak, hogy 
a fentebbi munkálat yégrehajtásának elválla
lására vonatkozó, az engedélyezett költség 
után számítandó s a részletes feltételekben 
előirt 5° o-nyi bánatpénzzel ellátott zárt aján
lataikat a kitűzött nap 10 órájáig a nevezett 
hivatalhoz annyivalinkább igyekezzenek be
adni, mivel a későbben érkezettek figyelembe 
nem fognak vetetni.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó 
műszaki művelet és részletes feltételek a 
nevezett magy. kir. államépitészeti hivatalnál 
a rendes hivatalos órákban naponkint meg
tekinthetők.

Kelt S.-a.-Ujhely, 1883. szeptember 28.
A hivatal főnök távollétében :

Dobiás Ede,
l.L <-» m ti,-n A L"

1928. SZ.
I. 1883.

Pályázati hirdetmény.
A tisza-luezi üresedésben lévő, szabad 

lakás, egy félkültelki állománynyal és 356 
frt 61 kr. készpénzzel javadalmazott jegyzői 
állomás f. évi október 25-én Tisza-Luczon 
megejtendő választáson fog betöltetni.

& Pályázni kívánók szabályszerüleg föl
szerelt kérvényeiknek októbor 24-ig alólirt 
járási szolgabiró irodájában leendő benyúj
tására lelhivatnak.

Szerencs, 1883. szept. 28.
Zábráczky Miklós,

szolgabiró.

1948. SZ.
I. 1883.

Pályázati hirdetmény.
A csanálosi 355 frt készpénz fizetés, 

irodai s utiátalány, szabad lakás és A kül
telki állomány haszonélvezetével javadalma
zott körjegyzőség f. 1883. évi október 30-án 
Csanáloson megejtendő választás utján fog
betöltetni. ... , .

Pályázni kívánók szabalyszeruleg felsze
relt kérvényeiknek ugyanazon hó 29-ig alol- 
irt járási szolgabiró irodájában leendő beadá
sára lelhivatnak.

Kelt Szerencsen, 1883. szept. 30-an.
Zóbráczky Miklós,

cvnlirnhirA.

Árverési hirdetmény.
Alólirott bírái kiküldött az 1881-ik évi LX. t. ez 102.

t _ értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-ujhel) 
§'a értelmeim és a sztropkói kir. jbirosagnak
2O2/820rVSmu "végzései által a felső-zempléni kölcsön- és 
202/82. szám g Naftalin végrehajtok javara

ndorné szül gróf Fesztetich Camilla, továbbá 
Jekkelfalussy ‘ . . • szüp Duka Vilma ellen 666
ff-Fekf és UO frt követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 975 fnra becsű t 
fakészlet szén és bútorokból álló ingóságok nyilvános arveres 
^ eladandók, minek a helyszínén, vagyis Vászon es 
Sztropkó-Olykán leendő eszközlésére határidőül 1883-tk éw 
novemberhó 5-ik napjának d. e. 9 órája tűzetett ki, melyhez 
a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg hogy 
az érintett ingóságok emez árveresen az 1881. évi la. 1. 
ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsaron alól is

el fognak adatni.
Kelt Sztropkón, 1883. évi szeptember 20-an.

Pekftry Béla,
bir. kiküldött.

Árverési hirdetményi kivonat.
A tokaii kir. járáabirfcág „int tkvi hatö^g j^rhirré

Sé s fLÍi végrehajtás, í=„v,deU elleni Sá frt tík.kö- 

vetélés és jár. iránti végrehajtási ügyében a tokaji ku. jaras- l . • .„„ületén lévő Tokaj község bataraban fekvő a tokaji 
8-o s® tikvíen 3064. hr- S3, a. foglalt szila,= az árverés, 

fir.n ezennel Lgál.apttot, kikiáhási arban drendehe

So“ tokaü3kir' á^htré.

sr^k^j1
résen Arve'Snlaándékozök tartoznak az ingatlan becsarának 

* • rrt 80 krt készpénzben vagy az 1881.
10 /0-at vag> s 3 ban jelzett árfolyammal számított és
LX. t. ez. 4- S sz a kelt ígazsagugymi-
az 1881. évi kijelölt óvadékképes értékpapírban aniszteri rendelet 8. §-aban kijelölt o f évi LX. t. ez.
kiküldött kezéhez letenm’ naa^zJk a bíróságnál előleges

Tokajban, 1883. évi szept. ho 26-ik napjan. ^ _
Sill Henrik, kir. jarasbiro.

307. sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó a s.-a.-ujhelyi kir járás- 

sz végzése folytán ezzennel közhírré teszi,
h„rvj a iadinyi ki,', járásbirdság 620/83. «im» végzése iha 
Alexovics János ellen gróf Károlyi Sándorne javara 231 frt 
követelés végett elrendelt biztosítási végrehajtás folytan bír - 

lefoglalt s 483 frtra becsült ló, szarvasmarha, sértés, 
szekér méh, éíetnemüstb. bői álö ingóságok, nyilvános arveres ut
ján eladandók, minek a helyszínen, vagyis a Miha yi * -
háza közti gomban leendd eszközle^

melyhez^a "venni' szándékozók ezennel oly megjegyzéssel meg-

hivatnak ^ hogy az érdeklett ingóságok emez árverésen szűk-
sé„ esetében becsáron alul is eladatni fognak.

® Kelt S.-a.-Ujhely, 1883.it évi szeptember ho 20-tk

napján. Geocze Andor,
kir. bírósági végrehajtó.
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------ ----- : . _ i./. vécével kiadásunkban (2000 példány-
ban) az ,884. szokó évre szóló és a megye, lakosság
tett naptár, mely egyedüli e vidékén. fölkériiik mindazokat, kik

E naptár hirdetésekkel jelenvén meg.ve|ünk 
hajlandók volnának abban hirdettem,, azt legkésőbb 
tudatni szíveskednének.

Hirdetési dijak:
Kgv oldal 13 <*m. széle* és ~~ <‘m' 
Fél w *» ’• ’* 10 2 ”

maga*

Negyed 99 f> V3 9«

Kiváló tisztelettel
A „-Zemplén" könyvnyomdája.

A runyinai uradalom — 
2900 kataszt. holdra terjedő 
bikk erdejében a makkolta- 
tás bérbe adandó.

Az érdekeltek szívesked
jenek alólirthoz fordulni.

Zbinyovszky Zajos
erdész Runyinán. (T. p. Nagy-Poleiia.)

n
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A nagy-mihalyi i883-o^ober 8- | A sárospataki közbirtokosság erdősé-
országos vásáron gróf Sztaray Antal ~ ében az ideiglenes üzemterv által kitűzött 
tiszta magyar-fajú gulyanyajabo g vágásokban levő 2368 darab 38 cm. átlagos
adásra fel fog állíttatni. g átmérőjű f. 1883-ik év
50 drb számfeletti és mustra tehén, | Síiaü veo

részint hasas részint borjas, és g senyen el fog adatni; miről venni szándé-
oc J-L „mmnrlólz marha $ kozók azzal értesittetnek, hogy az eladási25 drb ÍIOVBIluBK ITIBrilB. (2_2) g feltételek és az eladás tárgyai, minden lép-

ten megszemlélhetők lévén: a kiirt napig
---------- ---------------------- --------------------------- 400 frt bánompénzzel ellátott ajánlatukat

i 1 hozzám nyújtsák be, világosan megjegyez-Árl6ÍtéSl hirdetmény. vén ebben azt, hogy a feltételeket ismerik.
Sáros-Patak, 1883. október 1.

A tokaj-rakamazi utón levő ártéri hidak, valamint a tokaji közúti PTJ7 A SÁNDOR
Tiszahid helyreállítási költségei a nagymeltosagu m. kir. pénzügy- közbirtokosság elnök ’
minisztérium által 5610 frt erejéig engedélyeztettek es pedig: 1—3 kozbirtokossag

11 Az utmenti karfa helyreállítás . . . • 13 frt 21 kr.
2) A 7-ik számú ártéri hid helyreállítása . . 1384 „ 02
3) A 6-ik számú ártéri hid helyreállítása . 27
4) A 4-ik számú ártéri hid helyreállítása . . 2697
5) A 3-ik számú ártéri hid helyreállítása . . 36
6) A nagy tiszai hídon eszközlendő javítások 1400

Előre nem látható kisebb javítások ____ 50_

V
I!

Összesen 5610 frt — kr.
A szabályszerűen szerkesztett 50 kros bélyeggel ellátott és a 

fenti összeg 10°/0-át tartalmazó zárt ajánlatok, ^Ajánlat a tokaj-raka
mazi utón levő hidak helyreállítására<( czimü felirattal f. évi október 
ho 10-én délelőtti 10 óráig alulírott hivatalhoz lesznek benyújtandók, 
ahol a költségvetés és a feltétel füzet is megtekinthetők.

A fent kitett határidőnél későbben beérkező ajánlatok tekintetbe
Végül megjegyeztetik, hogy a zárt ajánlatokban világosan meg- I j áig leleszi előljár Ósághoz leendő bekül 

említendő, hogy ajánlattevő a feltétel füzet tartalmát tökéletesen B desere felhÍVcltn3,k. A feltételek LClCSZ 
ismeri és magát annak aláveti. ™ 1 ” ' ' - - -1 1--“ —:i----- ---—-

Zemplén megyébe kebelezett Lelesz 
község tulajdonához tartozó erdőből 
2000 darab mű-fa zárt ajánlatok mellett 
eladó. — A 2000 darab fa becsértéke 
32000 frt. A pályázni kívánók 10" „ bánat
pénzeiknek e f. évi októberhó 25-ik nap-

2—3

Kelt Tokaj, 1883. szeptember 21-én.
A m. kir. folyamra érnöki hivatal.

Hirdetmény.

község házánál bár mikor megtekint
hetők.

Lelesz, 1883. októberhó 1-én.

BAJUSZ FERENCZ,
1—3 bíró.

A főméltóságu herczeg YVindischgrátz Lajos tulajdoné- §j 
hoz tartozó helybeli >Splényi Curia4 vendéglő, továbbá H 
>Csillag* és „Alsó-Zöldág" nevű korcsmák a hozzájuk tar- jj 
tozó italmérési joggal együtt f. évi 110 vem bér 1-én Jj 
Sárospatakon az uradalmi tiszttartói hivatalban nyilvános jg 
árverésen fognak 3 évre bérbe adatni. A bérleti feltételek
úgy a nevezett tiszttartói hivatalban, valamint Ambrózy Nán- | dclXclb flclt clbrOflCSbcl V61*t 
dór uradalmi ügyvéd irodájában Sátoralja-Ujhelyt megte- Jg e r
kimhetők. 1—3 1 iij bordó

olcsó áron eladó.

r/

Király-Helmeczen, Elek János urnái, 800

1—5

Nyomatott S.-a.-Ujhelyt, a , Zemplén* gyorssajtóján.


